Leben und Tod sind untrennbar
miteinander verbunden

von Billy

Der Tod gehort ebenso zum Leben wie das
Leben zum Tod. Beide kénnen ohne einan-
der nicht existieren, weil sie voneinander
dermassen abhdngig sind wie auch das
Wachsein und der Schlaf. Und wie der Schlaf
eintritt, ohne dass der Mensch ihm entwei-
chen kann, so tritt auch der Tod am Ende der
Tage ein, ob der Mensch das nun will oder
nicht. Doch wahrend des Lebens macht er
sich kaum oder Uberhaupt keine Gedanken
darum, geschweige denn, dass Gefuhle ent-
stehen kénnten, die sich mit dem Tod befas-
sen. Gedanken daran werden gar aus dem
Bewusstsein verbannt, obwohl es besser
ware, eingehend dartber nachzudenken, um
den wirklichen Sinn des Todes zu verstehen,
denn dadurch wirde auch der Sinn des Le-
bens klar. Doch mitnichten werden ein Ge-
danke und ein Gefuhl darauf gerichtet, und
dies obwohl der Mensch taglich mit Hiobs-
botschaften von Krieg, Verbrechen, Un-
gltcksfallen, Mord und Katastrophen kon-
frontiert wird, die tausendfachen Tod for-
dern. Aber kaum jemand denkt daran, dass
dieser Tod auch das eigene Leben treffen
kann. Ganz offenbar scheinen viele Men-
schen zu glauben, dass der Tod nur die an-
dern treffe, jedoch nicht die eigene Person.
Doch genau das ist nicht der Fall und stimmt
also nicht, denn alle Menschen haben gleiche
materielle Kérper, die dem Alterungsprozess
und der Verganglichkeit eingeordnet sind
und also friher oder spater sterben und dem
Tod anheimfallen werden. Naturlich ist es
dabei ein grosser Unterschied, ob ein naturli-
cher, unglicks-, krankheits- oder gewaltmas-
siger Tod stattfindet, doch so oder so wird er
fur jeden einzelnen Menschen unvermeidlich
sein. Darum soll der Mensch stets darauf be-
dacht sein, sich gedanklich und gefiihlsmas-
sig mit der Tatsache des unvermeidlichen To-

Zycie i Smier¢ sa nierozerwalnie ze
soba zwigzane
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Smier¢ stanowi jednos¢ z zyciem, tak jak zycie
ze $miercig. Obie te rzeczywisto$ci nie moga
istnie¢ bez siebie, poniewaz sg od siebie
zalezne. Mozna to zrozumie¢ na przykladzie
dziennej aktywnos$ci, po ktdrej nastepuje sen.
Tak jak sen ogarnia cztowieka, a on nie moze
temu zapobiec ani przed tym uciec, tak tez
przychodzi $mier¢ u kresu dni zycia — bez
wzgledu na to, czy cztowiek tego chce, czy nie.
Jednak podczas zycia prawie wcale lub w ogole
o tym nie mys$li, nie moéwiac juz o uczuciach,
ktore wynikaja z mysli 1 ktére moglby
wytworzy¢, rozwazajac temat $mierci. Mysli o
niej sa wrecz wypedzane ze §wiadomosci, choé
lepiej byloby doglebnie nad $miercig pomyslec,
aby zrozumie¢ jej prawdziwy sens, poniewaz
dzieki temu stalby si¢ jasniejszy takze sens
zycia. Tymczasem ani mysl, ani uczucie nie sg
na to skierowane, mimo ze czlowick
praktycznie codziennie jest konfrontowany z
tragicznymi  doniesieniami o  wojnach,
przestepstwach, wypadkach, morderstwach i
katastrofach, ktore powodujg tysigce ofiar.
Prawie nikt nie mysli jednak o tym, ze ta Smier¢
moze dotknaé takze jego samego. Najwyrazniej
wielu ludzi wydaje si¢ wierzy¢, ze $mieré
dotyczy tylko innych, a nie ich samych. Tak
jednak nie jest i to nieprawda, poniewaz
wszystkie istoty ludzkie maja materialne ciata
tego samego rodzaju, poddane procesowi
starzenia 1 przemijania, ktdre wcze$niej czy
pézniej zaczng umiera¢ 1 ulegng $mierci.
OczywiScie istnieje wielka réznica miedzy jej
rodzajami, a zatem czy nastgpuje Smierc
naturalna, przypadkowa, wywotana choroba czy
gwaltowna, lecz tak czy inaczej jest ona nie-

unikniona dla kazdego cztowieka.



des auseinanderzusetzen, und zwar sowohl
in Hinsicht auf die eigene Person wie auch
hinsichtlich der nachsten Angehérigen und
der Mitmenschen Uberhaupt. Durch dieses
vernlinftige Denken und durch die daraus
entstehenden kontrollierten Gefliihle ent-
steht die Gewissheit, dass der Tod sowohl
zum Leben gehért wie auch zur unaufhaltsa-
men Evolution, wie auch das Leben zur Evo-
lution und zum unumgénglichen Tod gehért.
Daher soll der Tod niemals verdrangt, son-
dern als Gevatter fur ein Weiterleben im Jen-
seitsbereich erkannt werden, der der Geist-
form den Weg fur eine Wiedergeburt ebnet.
Also muss der Mensch der Tatsache des To-
des ins Gesicht blicken und dessen Sinn und
Zweck erkennen und sich bewusst werden,
dass nur durch den Tod ein Fortschritt in ein
weiteres Leben erfolgen kann. Der Mensch
muss sich mit dem Tod vertraut machen, der
mehr bedeutet als nur das Sterben des mate-
riellen Kérpers. Und tatsachlich, wird grind-
lich Gber Leben und Tod sowie Uber das Ster-
ben und den Sinn des Lebens — der bewusste
Evolution bedeutet — nachgedacht, dann ist
die Gewissheit des Todes nicht schwierig ein-
zusehen. Das Universum ist sehr alt, doch
gibt es darin kein materiell-kérpergebunde-
nes Lebewesen, weder tierischer noch
menschlicher Natur, das unsterblich ware.
Unsterblich namlich ist nur die schépferische
Energie, aus der auch alle Geistformen ani-
malischer und menschlicher sowie pflanzli-
cher Natur bestehen. So liegt es auch in der
Natur des menschlichen Kérpers, dass er ver-
ganglich, verletzlich und unbestandig ist,
und zwar ganz gleich wie dieser Kérper auch
immer geartet ist, ob dick ob dinn, ob schén
oder hasslich. In jedem Fall schreitet er von
der Geburt an Uber das Leben unaufhorlich
dem Sterben und dem Tod entgegen, wobei
nichts ihn davon abzuwenden vermag. Auch
Reichtum oder Armut spielen fur den Tod
keine Rolle, auch nicht korperliche Kraft
oder Schwache, nicht Schmeichelei und Heu-
chelei, keine Bestechung, kein Beten und
kein Fluchen oder irgendwelche andere
Dinge, die sich der Mensch ausdenken

Dlatego cztowiek powinien zawsze dbaé o to,
by mys$lami i uczuciami zajmowa¢ si¢ faktem
nieuniknionej $mierci — zarowno w odniesieniu
do wlasnej osoby, jak i najblizszych krewnych
oraz innych ludzi w ogoéle. Dzigki temu
rozsagdnemu mysleniu i wynikajagcym z niego
logika)
uczuciom powstaje pewno$¢, ze S$mier¢ jest

kontrolowanym (podyktowanym
czgdcig zycia 1 niepowstrzymanej ewolucji, tak
samo jak zycie przezywane jest po to, by
ewoluowa¢ 1 prowadzi¢ do nieodzownej
$mierci. Dlatego tematu $mierci nigdy nie
nalezy wypiera¢, lecz postrzega¢ ja jako
moment przejscia do dalszej egzystencji (juz
jako neutralna energia zycia) w sferze
zaswiatow, ktora tej energii toruje drogg do
nowego wcielenia. Czlowiek musi wigc stawic
czota faktowi $mierci, rozpoznaé jej sens i cel
oraz uswiadomi¢ sobie, ze tylko poprzez $mier¢
moze dokonaé si¢ postep ku dalszemu zyciu.
Czlowiek musi oswoi¢ si¢ ze $miercig, ktora
tylko

rzeczywiscie,

oznacza  wiecej  niz umieranie

materialnego ciata. I jesli
gruntownie przemysli si¢ zycie i $mier¢ oraz
umieranie 1 sens zycia — ktéry oznacza
swiadoma ewolucje — wtedy pewno$¢ co do
$mierci nie jest trudna do zrozumienia.
Wszechs$wiat istnieje juz od bardzo dlugiego
czasu, lecz nie ma w nim zadnej materialnie-
cielesnej istoty zywej — ani zwierzecej, ani
ludzkiej — ktoéra bylaby nie$miertelna. To
dlatego, ze wylacznie tworcza energia (energia
Kreacji) jest nieprzemijajaca; z niej zbudowane
sa takze wszystkie tworcze formy ozywiajace
materialne zycie natury zwierzgeej, ludzkiej
oraz ro$linnej. Tak wigc lezy w naturze
ludzkiego ciata, ze jest przemijalne, podatne na
zranienia i niestate — niezaleznie od tego, jakie
to ciato jest: grube czy chude, pigkne czy
brzydkie. W kazdym przypadku od narodzin
poprzez zycie nieustannie zmierza ku umieraniu
i $mierci, a nic nie jest w stanie go od tego
Ani  bogactwo, bieda

odgrywaja dla $mierci zadnej roli, podobnie jak

odwiesc. ani nie



kénnte, um dem Tod entrinnen zu kénnen.
Der Tod namlich macht keine Unterschiede,
und er holt alle, die einmal geboren sind.
Denkt der Mensch Uber den Tod nach, dann
befallt ihn erstlich in gewisser Weise ein Un-
behagen und lasst ihn unruhig werden, weil
er zu Beginn seiner Gedanken und Gefuhle
im Tod etwas Bedrohliches zu erkennen und
zu verspuren glaubt. Doch diese reale Reak-
tion ist auch hilfreich, denn sie lasst erken-
nen, dass der Tod tatsachlich unausweichlich
Uberall und standig gegenwartig ist. Zwar
kennt der Mensch den Zeitpunkt seines To-
des nicht, an dem dieser das Leben nieder-
strecken wird, doch muss er stets die Gewiss-
heit haben, dass das Leben durch den Tod
unausweichlich ein Ende nehmen wird. Nie-
mand weiss, wann ihm die letzte Stunde
schlagt, die schon die nachste sein kann -
oder vielleicht auch am nachsten Tag, in ei-
ner Woche, in einem Monat oder Jahr, in ei-
nem Jahrzehnt oder in deren drei oder vier.
Kein Mensch kann sich selbst — auch nicht sei-
nem Nachsten — garantieren, dass er die
nachste Nacht noch leben wird. Schon der
winzigste Umstand vermag zu bewirken,
dass Gevatter Tod sein Recht fordert und
dass der Mensch seine materielle Welt plétz-
lich und unvorhergesehen verlassen muss.
Die Ursachen dafur kénnen vielfaltig sein
und gar in der Nahrung, in der Atemluft
oder in der Medizin liegen, in Giften und al-
lerlei Dingen, woruber sich der Mensch nie-
mals Gedanken macht. Alles ist letztendlich
maoglich, dass der Tod dem Leben ein Ende
bereitet, denn er bedarf keiner speziellen
Aufforderung oder Regel, denn diese macht
er sich in jedem Fall selbst. Wohl vermag der
Mensch zu bestimmen, welche Werke er in
seinem Leben erschaffen und welche Form
der Liebe, des Wissens und der Weisheit so-
wie seines Friedens, der Freude und der Frei-
heit er sich aufbauen und aneignen will, um
die Existenz seines Lebens evolutiv zu erful-
len, doch letztendlich hat er trotzdem keine
Macht dartber zu bestimmen, wann der Tod
nach ihm greifen wird. Selbst wenn der
Mensch sich selbst totet, besitzt er keine

sita czy stabos$¢ ciata, pochlebstwa i obtuda,
przekupstwo, modlitwa czy przeklefistwa lub
jakiekolwiek inne rzeczy, ktore czlowiek
moglby wymysli¢, by umknaé $mierci. Smier¢
nie robi bowiem zadnych wyjatkéw ani rdznic i
zabiera kazda zyjaca istote, ktora raz si¢
urodzita. Gdy czlowiek mysli o $mierci,
najpierw ogarnia go w pewien sposob obawa i
robi si¢ niespokojny, poniewaz na poczatku
swoich mysli 1 uczu¢ dostrzega i odczuwa w
$mierci co$ zagrazajacego. Ta realna reakcja
jest jednak rowniez pomocna, poniewaz
pozwala rozpoznaé, ze $mier¢ rzeczywiscie jest
nieunikniona, obecna wszedzie i1 stale. Choc
cztowiek nie zna chwili swojej $mierci, w kto-
rej ta polozy kres zyciu, musi zawsze mieé
pewnosc¢, ze zycie poprzez $Smier¢ nieuchronnie
dobiegnie konca. Nikt nie wie, kiedy wybije mu
ostatnia godzina, ktdéra moze nadej$¢ juz w
nastepnej chwili — albo nastgpnego dnia, za
tydzien, miesigc lub rok, za dekadg albo za trzy
czy cztery. Zaden czlowiek nie moze sam sobie
— ani nawet innym - zagwarantowaé, ze
przezyje jeszcze nastepng noc. Juz najdrob-
niejsza okoliczno$¢ moze spowodowal, ze
$mier¢ przychodzi do czlowieka i powoduje
nagle oraz niespodziewane opuszczenie jego
materialnego §wiata. Przyczyny tego moga by¢
réznorodne i by¢ zwigzane choc¢by z zywno$cia,
powietrzem lub lekami, czy tez truciznami i
rzeczami wszelkiego rodzaju, ktore
cztowiekowi nawet nie przeszty przez mysl. W
zasadzie wszystko moze ostatecznie
spowodowaé, ze S$mier¢ potozy kres zyciu,
poniewaz nie potrzebuje ona zadnego szczegol-
nego wezwania ani reguly, gdyz w kazdym
przypadku tworzy je sama. Czlowiek moze co
prawda decydowaé, jakie dzieta wytworzy w
swoim zyciu i jaka form¢ mitosci, wiedzy i
madro$ci oraz swojego pokoju, radosci i
wolnosci wypracuje i zrobi swojg wilasng, aby
ewolucyjnie swojego

dopehli¢ egzystencje

zycia, lecz ostatecznie nie ma wladzy nad tym,



Macht dartber, denn durch die Selbsttétung
entweicht er nur der wirklichen Zeit, die
durch ihn selbst festgelegt wird, folglich wird
ein Richten des eigenen Lebens zu einem
Fakt der Zerstorung und der feigen Flucht
aus dem Leben und vor der Wahrnehmung
der Verantwortung gegentber diesem und
gegenlUber dem Tod. Stirbt der Mensch,
dann verliert er seinen physischen Kérper mit
all seinen korperlichen Kraften. Er verliert
aber auch all seine ihm im Leben liebgewor-
denen Menschen, seine Familie und Freunde
sowie all die Bekannten und sonstigen Mit-
menschen. Er muss all seinen Besitz auf der
materiellen Welt zurlcklassen, so auch all
seine Macht und seinen Ruhm, wie auch all
seine Fahigkeiten und Modglichkeiten. Er
kann nichts ins Jenseits mitnehmen, denn im
Totenreich existieren keine materiellen
Dinge wie auf der Welt, auf der das aktuelle
Leben gelebt wird. Er kann auch von nie-
mandem begleitet werden, wenn er, der
Mensch, vom Leben in den Tod Ubergeht;
keine Freunde, keine Lieben und keine Be-
kannten kann er mitnehmen, denn im Reiche
des Todes existiert nur die Energie des Geis-
tes und die Energie des Universalbewusst-
seins, der Schopfung. Wenn der Mensch
stirbt, dann muss er alleine sterben, auch
wenn er von seinen Lieben, Freunden und
Bekannten auf dem Weg des Sterbens be-
gleitet wird. Dies ist jedoch keine Todesbe-
gleitung, sondern nur eine Sterbebegleitung,
die das Alleinsein im Tod und im Sterben
nicht aufhebt. Sterbebegleitung ist schén
und gut, doch andert sie nichts am Alleinsein
beim Sterben, denn dieser Weg muss von je-
dem Menschen ganz allein gegangen wer-
den und niemand kann ihn beim wirklichen
Sterben direkt und in das Totenreich beglei-
ten. So ist die Sterbebegleitung nur eine aus-
serliche, materielle Angelegenheit, die eine
materielle Verbundenheit usw. zum Aus-
druck bringen kann, durch die der Sterbende
z.B. Liebe zu empfangen und Frieden zu er-
fuhlen vermag. Was der Mensch in den Tod
mitnehmen kann, ist nur seine Geistform
schopferischer Natur;, mehr jedoch nicht,

kiedy $mier¢ po niego siggnie. Nawet jesli
czlowiek sam odbiera sobie zycie, to i tak nie
ma zadnej wladzy nad $Smiercig, poniewaz przez
jej
rzeczywistym czasem, ktéry sam sobie wyz-

samobodjstwo  ucieka jedynie przed
nacza; a zatem odebranie sobie zycia staje si¢
faktem zniszczenia 1 tchorzliwej ucieczki z
zycia oraz przed przyjeciem odpowiedzialnos$ci
wobec niego 1 wobec $mierci. Gdy czlowiek
umiera, traci swoje fizyczne ciato wraz ze ws-
zystkimi sitami cielesnymi. Traci jednak takze
wszystkich bliskich mu w zyciu ludzi — swoja
rodzing i przyjaciot oraz wszystkich znajomych
ludzi). Musi

pozostawi¢ na materialnym $wiecie caly swoj

i wspotbratymcoéw  (innych

dobytek, a takze cala swoja wladzg i stawe, jak

rowniez  wszystkie swoje  zdolnosci i
mozliwosci. Niczego nie moze zabraé ze sobg
na tamten $wiat, poniewaz w za$wiatach nie
istnieja zadne materialne rzeczy jak na Swiecie,
na ktérym przezywane jest aktualne zycie. Nikt
nie moze mu tez towarzyszy¢, gdy przechodzi z
zycia w $mieré; nie moze zabra¢ ze soba
zadnych przyjaciot, bliskich ani znajomych,
poniewaz w za$wiatach istnieje tylko tworcza
energia zycia 1 energia  Uniwersalnej
Swiadomosci, Kreacji. Gdy cztowiek umiera,
sam musi doswiadczy¢ $mierci, nawet jesli na
ostatniej drodze towarzysza mu jego bliscy,
przyjaciele i znajomi. Z ich strony nie jest to
jednak towarzyszenie w $mierci, lecz wylacznie
towarzyszenie umierajgcemu na  ostatniej
drodze, ktore nie eliminuje bycia samotnym
podczas faktycznej $mierci i ostatniego tchu.
Towarzyszenie umierajgcemu na ostatniej
drodze jest pickne i dobre, lecz niczego nie
zmienia w do§wiadczeniu umierania i $§mierci w
samotnosci, poniewaz z tym kazdy musi uporac
si¢ catkowicie sam 1 nikt nie moze mu
bezposrednio

towarzyszy¢ w prawdziwym

umieraniu ani wej$¢ z nim w zaswiaty.
Towarzyszenie w umieraniu jest wiec tylko
zewnetrzng, materialng sprawa, ktéora moze



denn all sein Wissen, seine wirkliche Liebe,
seine Weisheit, sein Kénnen, seine Fahigkei-
ten, Gewohnheiten und Méglichkeiten usw.
existieren nicht in ihm selbst, sondern in den
Speicherbanken, die alle Zeiten Uberdauern
und von denen nach der Wiedergeburt der
Geistform in einem neuen menschlichen Koér-
per die durch den Gesamtbewusstseinsblock
neu geschaffene Persdnlichkeit impulsmaéssig
unterbewusst oder bewusst wieder Wissen
«abziehen» kann. Mit dem Tod werden also
alles Wissen und alle Anlagen sowie alle Po-
tentiale, die durch Gedanken und Geflhle
sowie durch Handlungen und Emotionen
usw. durch die Persdnlichkeit angesammelt
wurden, aufgehoben und endgultig in den
Speicherbanken abgelagert, wonach dann
durch einen Verarbeitungsprozess des Ge-
samtbewusstseinsblocks die alte Personlich-
keit aufgel6st wird, um einer neuen Platz zu
machen, die neu erschaffen wird. BemuUht
sich der Mensch wahrend seines Lebens, sich
dieses richtig und evolutiv zu gestalten und
zu erftllen sowie sich bewusst auf den Tod
vorzubereiten, dann wird er auch Ehrfurcht
dem Tod gegeniber erlangen, so aber auch
Zuversicht gewinnen und bewahren, um am
Ende seiner Tage den Tod wurdig zu emp-
fangen und wirkungsvoll und furchtlos mit
den Erfahrungen umzugehen, die wahrend
des sterbenden Uberganges zum Tod in Er-
scheinung treten. Wenn sich der Mensch
wahrend seines Lebens wahrheitlich schult,
um eine Bewusstheit in bezug des Todes und
des Sterbens zu entwickeln, dann wird er fa-
hig sein, mit seinem Sterben und mit seinem
Tod in der wirdigen Weise umzugehen, wie
beide es verdienen. Loésen sich dann die ein-
zelnen Funktionen des materiellen Koérpers
schrittweise auf, dann treten Freude und
Frieden sowie wahre Liebe und eine gren-
zenlose Freiheit in Erscheinung, die das
strahlende Licht der elementaren geistigen
Jenseitsebene erkennen lassen. Das Bewusst-
sein verfallt in Agonie, wodurch die materi-
elle Welt wie durch einen Schleier verschwin-
det und einer Sphéare weicht, die voller Har-
monie erwallt und in einer strahlenden Hel-

wyraza¢ materialng wiez itp., dzigki ktorej
umierajagcy moze na przyktad otrzymywaé
mito$¢ 1 odczuwaé pokoj. Tylko tworcza ener-
gia w cztowieku przechodzi — w momencie jego
$mierci — na tamten $wiat, bo tylko ona jest
tworczej natury, tzn. zbudowana jest z energii
Kreacji. Poza nig nic nie jest w stanie tego
zrobi¢, poniewaz cata wiedza czltowieka, jego
prawdziwa mito$¢, madros¢, umiejetnoscei,
zdolno$ci, przyzwyczajenia i mozliwos$ci itd.
istnieja nie w nim samym, lecz w bankach
pamigci, ktore nie podlegaja uptywowi czasu. Z
tych bankéw po inkarnowaniu twdrczej energii
zycia w nowym ludzkim ciele nowa osobowos$¢
utworzona przez catkowity blok §wiadomosci
moze pod$wiadomie lub $wiadomie ponownie
,pobiera¢” wiedze za posrednictwem impul-
sow. Wraz ze $miercig wszystko, co zostalo
zgromadzone przez osobowos$¢ poprzez mysli i
uczucia oraz poprzez dzialania i emocje itd. —
cata wiedza i wszystkie predyspozycje oraz ws-
zystkie potencjaly — zostaje przeniesione i
ostatecznie zapisane w bankach pamigci, po
czym dotychczasowa osobowo$¢ wygasa w
procesie przetworzenia jej przez catkowity blok
$wiadomosci, aby uzyska¢ miejsce dla kolejnej,
ktéra zostanic na nowo utworzona. Jesli
cztowiek podczas swojego zycia stara si¢
ksztattowa¢ 1 wypelia¢ je prawidlowo i
ewolucyjnie oraz $wiadomie kieruje swoje
mysli 1 uczucia, przygotowujac si¢ na nieu-
chronny moment $mierci, bedzie w stanie
podejs¢ do niej z szacunkiem. Zyska takze i za-
chowa pewno$¢, aby u kresu swoich dni godnie
przyja¢ $mier¢ oraz w pelni i bez lgku radzié
sobie z doswiadczeniami, ktore pojawiajg si¢
Jesli

podczas swojego zycia prawdziwie zabiega o

podczas procesu umierania. cztowiek
to, aby rozwing¢ $wiadomos$¢ w odniesieniu do
$mierci 1 umierania, wtedy bedzie zdolny
obchodzi¢ si¢ ze swoim umieraniem i ze swoj3
$miercia w godny sposob, na jaki one zastuguja.
Kiedy
materialnego

potem poszczegdlne funkcje



ligkeit strahlt, die kein materielles Auge zu
erblicken vermag. Der materielle Bewusst-
seinszustand l6st sich auf, und das klare Licht
der Schwelle des Todes weist den Weg in die
jenseitige, schopferische Unendlichkeit.

ciata stopniowo zanikaja, pojawiaja si¢ rados¢ i
pokdj oraz prawdziwa mito§¢ 1 bezgraniczna
wolnos¢, ktore pozwalaja rozpoznac jasniejace
$wiatto elementarnej tworczej sfery zaswiatow.
Swiadomos¢ zapada w agonie, przez co materi-
alny $wiat znika jak za zastong i ustepuje
miejsca sferze, ktora przepetniona jest harmonia
i jasnieje w $wietlistym blasku, ktérego zadne
materialne oko nie jest w stanie ujrze¢. Materi-
alny stan $wiadomosci si¢ rozpuszcza, a na
progu $mierci jasne $wiatto wskazuje droge w
tworcza nieskonczonos$¢ na tamtym $wiecie.





